O aspecto das línguas
	Língua   A 
En eftermiddag när Berra och jag gungar på vår hemmagjorda gungbräda säger jag att jag ska till min morfar. Jag ska dit och äta tårta. För att han fyller år den kvällen.

- Då får jag fem kronor, säger jag.

- Får du pengar när han fyller år? säger Berra förundrat.

- Ja, säger jag. Det får jag varje gång som jag träffer honom.

- Oj då. Han är visst snäll han? säger Berra.

- Ja, nickar jag. Och han ska få en stor cigarr av mej.

Combinação típica de letras:  :______________________

Palavras que são semelhantes na sua língua: _____​__
 _____________________________________________
 palavras que compreendeu:_______________________

 _____________________________________________

	Língua   B 
Safai bachgen ar y clogwyn yn gwrando ar gri yn y gwynt. Chlywodd e mo’r Brenin Gwyddno yn marchogaeth tuag ato. Ffrwynodd Gwyddno’i geffyl a gwylio’r dieithryn â gwên. Does ryfedd fod y bachgen wedi ei swyno, meddyliodd. Caiff pob teithiwr blin ei swyno gan gyfoeth Cantre’r Gwaelod, fy ngwlad brydferth i sy’n ymestyn o odre’r graig tuag at y gorwel. 

‘Fachgen,’ meddai’r brenin o’r  diwedd, ‘o ble doist ti?’

‘Fe ddois i o’ngwely,’sibrydodd y bachgen. ‘Fe glywais i gri ac fe’i dilynais.’
Combinação típica de letras:  :______________________

Palavras que são semelhantes na sua língua: _____​__
 _____________________________________________
 palavras que compreendeu:_______________________

 ​
 _____________________________________________
 words you  understood:__________________________

 _____________________________________________

	Língua   C 
A Bruno non piaceva fare il bagno.

Preferiva salire sugli alberi, trovare passaggi segreti e masticare chewing gum. Tutto questo gli metteva addosso una fame spaventosa. Allora correva a casa e faceva merenda con otto fette di pane e cioccolata, tre bicchieri di aranciata, sette pacchi di biscotti, un vasetto di maionese e tre acciughe.

Ma non sempre in quest’ordine.

- Bruno! - gli urlava allora la mamma.

- Ma lo sai che sei un bel maiale?

Scommetto che non ti sei neanche lavato le mani! Bruno si guardava le mani e ricominciava a mangiare.
   Combinação típica de letras:  :______________________

Palavras que são semelhantes na sua língua: _____​__
 _____________________________________________
 palavras que compreendeu:_______________________

 _____________________________________________

	Língua   D 

 Ήταν μια φορά κι έναν καιρο ο Παραμυθάς,

που χάρη στο μαγικό του γελεκάκι μπορούσε να πετάει.

Μια μέρα λοιπόν, που πήγαινε βολτίτσα, άρχισε να βρέχει καραμέλες. Μάλιστα, καραμέλες! 

- Καραμέλες, ειπε κι ο Παραμυθάς με μπουκωμένο στόμα κατενθουσιασμένος, γιατί κι αυτός, Εέρετε, τρελαίνεται για καραμέλες.

ΠέταΕε λοιπόν, να δει ποιο ήταν αυτό το παράΕενο σύννεφο που έβρεχε καραμέλες. 

 Combinação típica de letras:  :______________________

Palavras que são semelhantes na sua língua: _____​__
 _____________________________________________
 palavras que compreendeu:_______________________

 _____________________________________________


	Língua  E 
Toutes ses nuits, Groucho les a passées sagement dans son lit.

Mais cette nuit, poussé par une force mystérieuse…

Groucho franchit la lucarne et sort, seul.

Ses parents s’y attendaient.

- Ça y est. Je l’entends. Il sort.

- Oui, chérie, je le vois. C’est pour cette nuit.

Tous les parents chats attendent avec angoisse cette nuit-là : la nuit où leur enfant sort pour la première fois seul.
Combinação típica de letras:  :______________________

Palavras que são semelhantes na sua língua: _____​__
 _____________________________________________
 palavras que compreendeu:_______________________

 _____________________________________________
 _____________________________________________
	Língua   F 
Lotje is jarig vannacht. Ze wil dolgraag een tart toveren, maar het lukt haar niet.

“Ach,“ zucht Lotje, “dan ga ik er toch gewoon eentje kopen in Heksendorp.“

“Kijk eens, Poes!“ roept Lotje als ze thuiskomt. ”Is dit geen pracht van een taart?“

Maar Poes is nergens te zien.

Lotje pakt vlug haar bezem en vliegt terug naar Heksendorp.

Misschien is Poes in de taartenwinkel, denkt Lotje.

Ze zit vast nog te smullen van al het lekkers dat de heksen voor haar hebben getoverd.
 Combinação típica de letras:  :______________________

Palavras que são semelhantes na sua língua: _____​__
 _____________________________________________
 palavras que compreendeu:_______________________

 _____________________________________________



